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FI – Käyttöohje

1.	 RECARO-istuimen toiminnot
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Nro
Kolmioviset ajoneuvot Viisioviset ajoneuvot

ilman sivu-
turvatyynyä

sivuturvatyy-
nyn kanssa

ilman sivu-
turvatyynyä

sivuturvatyy-
nyn kanssa

1 Niskatuki integroitu integroitu integroitu integroitu

2 Selkänojan kääntö eteen käsin käsin - -

3 Sivuturvatyyny (SAB) - kyllä 1) - kyllä 1)

4 Ristiseläntuen (lordoosin) säätö sähk. sähk. sähk. sähk.

5 Selkänojan kaltevuuden säätö sähk. sähk. sähk. sähk.

6 Istuinlämmitys optio optio optio optio

7 Istuinkorkeuden säätö sähk. sähk. sähk. sähk.

8 Istuimen ja polkimien välisen 
etäisyyden säätö sähk. sähk. sähk. sähk.

9 Istuinosan kaltevuuden säätö sähk. sähk. sähk. sähk.

10 Istuinosan pituuden säätö käsin käsin käsin käsin

1)	 Sivuturvatyynyllä varustetun RECARO Sport -istuimen saa asentaa ainoastaan ajoneuvoihin, jotka ovat 
vakiona varustettu istuimessa olevilla sivuturvatyynyillä.

Tärkeää!
Sähköisten toimintojen käyttöä varten virran on oltava kytkettynä.
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2.	 Turvallisuusohjeet
Huomioitavaa
Valitsemalla RECARO-istuimen olet hankkinut 
laadukkaan istuimen. Huomioi kuitenkin, että 
RECARO-istuin täyttää tehtävänsä ajoneuvossa 
ainoastaan silloin, kun sitä käytetään oikein.

	� Jotta istuimesi olisi todella hyvin ”istuva”, voit 
mukauttaa sen omiin mukavuusvaatimuksiisi. 
Tämä käyttöohje auttaa sinua tekemään säädöt 
oikein. Lue siksi seuraavat sivut huolellisesti.

Toivotamme hyvää matkaa!

VAROITUS

Jos istuinta säädetään ajon aikana, on ole-
massa onnettomuusvaara.

	� Säädä istuinta vain auton ollessa paikallaan.

Vastuuvapautuslauseke
Jos RECARO-istuinta ei käytetä näiden ohjeiden 
mukaisesti tai istuinta tai sen osia muutetaan, 
RECARO ei ota mitään vastuuta istuimesta tai tästä 
aiheutuneista välillisistä vahingoista.
RECARO ei ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat 
epäasianmukaisesta asennuksesta.
Kaikista RECARO-istuimen muutoksista tai virheel-
lisestä käytöstä seuraa takuun raukeaminen.

2.1.	 Tietoa tästä käyttöohjeesta
Tämä käyttöohje sisältää RECARO-istuimia koske-
via erityisiä turvallisuusohjeita, jotka koskettavat ja 
täydentävät ajoneuvosi käyttöohjetta. 

	� Säilytä tätä käyttöohjetta yhdessä ajoneuvosi 
käyttöohjeen kanssa.

	� Säilytä tätä käyttöohjetta ajoneuvossasi niin 
kauan kuin RECARO-istuin on ajoneuvossasi.

HUOMAUTUS

	� Kun ajoneuvosi on varustettu sivuturvatyy-
nyjärjestelmällä, huomioi jäljempänä olevat 
sivuturvatyynyjärjestelmiä koskevat turvalli-
suusohjeet.

Merkit ja huomiosanat
Tässä käyttöohjeessa käytetään seuraavia merkke-
jä ja huomiosanoja:

VAARA

Tämä osoittaa välitöntä vaaraa, joka johtaa 
vakaviin vammoihin tai kuolemaan.

VAROITUS

Tämä osoittaa mahdollista vaaratilannetta, joka 
voi johtaa vakaviin vammoihin tai kuolemaan.

VARO

Tämä osoittaa mahdollista vaaratilannetta, joka 
voi johtaa lieviin tai vähäisiin vammoihin tai 
esinevahinkoihin. 
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2.2.	 Sivuturvatyynyjärjestelmiä koskevat 
turvallisuusohjeet

Nämä ohjeet ovat voimassa myös silloin, kun 
RECARO-istuin ei ole varustettu sivuturvatyynyllä 
tai kun vakiovarusteinen sivuturvatyyny on poistettu 
käytöstä.

VAROITUS

Vakavan vamman vaara
	� Älä koskaan korjaa, säädä, lisää tai irrota 

turvatyynyjärjestelmän osia.
	� Turvatyynyjärjestelmään kohdistuvia töitä 

saavat suorittaa ainoastaan koulutetut ammat-
tihenkilöt. 

	� Ota tällaisissa tapauksissa yhteyttä ammat-
tiliikkeeseen – varsinkin silloin, kun kyse on 
sivuturvatyynyjen käytöstä poistosta tai si-
vuturvatyynyjärjestelmien tai istuinpäällisten 
asennustöistä.

HUOMAUTUS

Huomioi pääsääntöisesti ajoneuvosi käyttöohjees-
sa olevat ohjeet, erityisesti seuraavat kohdat:
	• kyseisen sivuturvatyynyn merkkivalon toimin-

not ja toimintatapa
	• sivuturvatyynyjärjestelmän laukeaminen
	• korjaus, huolto ja erityisohjeet
	• sivuturvatyynyn ja muiden siihen liittyvien 

järjestelmien (esim. turvavyön kiristimien tai 
kuljettajan tai etumatkustajan turvatyynyjen) 
poiskytkentä

	• ohjeet lasten turvaistuimien käyttöön
	• etuturvatyynyjen etäisyyksiin, turvavyön kul-

kuun ja istuinasentoon liittyvät ohjeet.

Sivuturvatyynyllä varustettujen irrotettujen is-
tuinten varastointia koskevat turvallisuusohjeet

VAARA

Sivuturvatyynyn räjähdysaineesta aiheutuva 
räjähdysvaara
Kuoleman tai vakavan vamman vaara
Sivuturvatyynyt sisältävät räjähdysainetta. Tämän 
vuoksi sivuturvatyynyllä varustetut istuimet on 
varastoitava siten, etteivät ne koskaan joudu 
lasten käsiin.

	� Suojaa lisäksi sähköliitännät suojataksesi 
koskettimet epäasialliselta käytöltä, epäpuh-
tauksilta ja vaurioitumisilta. Vastaava pistoke 
löytyy asennussarjasta, tai se voidaan hankkia 
ammattiliikkeestä.

	� Säilytä irrotettuja istuimia paikassa, jossa 
ne ovat suojattuina epäasialliselta käytöltä 
ja jossa ne eivät joudu alttiiksi äärimmäisille 
ympäristöolosuhteille tai voimakkaille lämpöti-
lavaihteluille.

	� Sivuturvatyynymoduuli on ”ladattuna” myös 
istuinten ollessa irrotettuina. Tämän vuoksi 
irrotettuihin istuimiin kohdistuvia töitä saavat 
suorittaa ainoastaan ammattihenkilöt.

Integroidulla sivuturvatyynyllä varustettuja 
RECARO-istuimia koskevat erityisohjeet
Sivuturvatyyny sijaitsee selkänojan sivulla oven 
puolella. Sijainti on merkitty tekstillä ”Airbag”.

Turvallinen istuma-asento
Sivuturvatyynyt eivät korvaa turvavöitä, ja ne tarjo-
avat lisäsuojan ainoastaan silloin kun
	• istuin on säädetty oikein (katso ”5. RECARO-

istuimen optimaalinen säätö” sivulla 8)
	• istut mahdollisimman suorassa ja ryhdikkäästi
	• et nojaa ajon aikana oviin.

Sivuturvatyynyt laukeavat sekunnin murto-osissa 
ja suurella nopeudella. Koska optimaalisesta suun-
nittelusta huolimatta kehon ja turvatyynyn välille 
voi syntyä suurta hankausta turvatyynyn lauetessa, 
turvatyynyyn mahdollisesti koskettavilla alueilla (kä-
sivarsien, rinnan ja olkapäiden alueella) on ehdotto-
man suositeltavaa käyttää soveltuvaa vaatetusta.
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VAROITUS

Ei suojatoimintoa sivuturvatyynyn ollessa 
lauennut
Kuoleman tai vakavan vamman vaara

	� Istuinta, jonka turvatyyny on lauennut, ei saa 
enää käyttää.

Hyväksyntä
Sivuturvatyynyllä varustettu RECARO-istuin on 
tarkastettu ja hyväksytty eurooppalaisten lakien 
mukaisesti. Sivuturvatyynyjärjestelmää ei ole 
tarkastettu FMVSS:n mukaan (esim. USA:ssa 
voimassa olevien säännösten ja lakien mukaan). 
Tämän vuoksi sivuturvatyynyllä varustettua 
RECARO-istuinta ei saa lähettää tai viedä sellaisiin 
maihin tai käyttää sellaisessa maassa, joissa 
vaaditaan FMVSS-hyväksyntä.

Lisätarvikkeita koskevat turvallisuusohjeet

VAROITUS

Loukkaantumisvaara käytettäessä vääriä suo-
japäällisiä

	� Älä missään tapauksessa käytä sellaisia istuin- 
ja suojapäällisiä, joita ei ole nimenomaisesti 
hyväksytty käytettäväksi sivuturvatyynyllä va-
rustetussa RECARO-istuimessa. Hyväksyntä 
kyseistä ajoneuvoa varten ei ole riittävä.

	� Älä kiinnitä oven tai istuimen alueelle mukite-
linettä tai muuta lisätarviketta, joka voisi estää 
turvatyynyn laukeamisen.

Hävittäminen/romuttaminen
	� Huomioi ajoneuvon romuttamisessa ajoneuvon 

valmistajan voimassa olevat turvallisuusmää-
räykset.

	� Ota sivuturvatyynyllä varustetun RECARO-
istuimen romuttamiseen liittyvissä asioissa 
yhteyttä RECARO-ammattikorjaamoon.

3.	 RECARO-istuimen asennus
Huomioitavaa
Istuimen asennus vaatii huolellisuutta, rauhallisuut-
ta ja tarkkuutta. 

	� Varmista tämän vuoksi ennen asennusta, että 
ajoneuvosi on pysäköity turvallisesti ja että 
seisot tukevasti koko työskentelyn ajan.

VAROITUS

Epäasianmukaisen asennuksen aiheuttama 
loukkaantumisvaara

	� Asennuksen saa tehdä ainoastaan ammatti-
maisella tavalla. Epäasianmukainen asennus 
vähentää huomattavasti RECARO-istuimen 
suojaominaisuuksia.

	� Asennuksessa saa käyttää ainoastaan sellai-
sia RECARO-osia (esim. kannattimia), jotka on 
hyväksytty kyseistä ajoneuvotyyppiä varten. 
Erityisesti on huomioitava, että istuimen 
saa liittää ainoastaan sellaisiin muihin osiin 
(muiden valmistajien osiin tms.), jotka ovat 
nimenomaisesti RECAROn tarkastamia, hy-
väksymiä tai suosittelemia.

Käytettäessä muita kannattimia on olemassa muun 
muassa vaara, ettei istuin kiinnity oikein, ettei kan-
natin kestä kuormia tai että turvavyön lukko ei toimi 
oikein. Tämä voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuk-
siin, joista on vakavia seurauksia.

Kannattimet ja asennusosat
Kannattimet ovat tärkeitä turvallisuusosia. Liiken-
neonnettomuustilanteessa hyväksymättömät (ja 
tarkastamattomat) osat voivat aiheuttaa vakavia 
onnettomuuden seurauksia. 
Vieraat osat voivat vaurioittaa istuinta (esim. turva-
vyön lukon ollessa väärässä asennossa).

VAROITUS

Turvatyynyjen sisältämien räjähdysaineiden ja 
turvavyönkiristimien aiheuttama loukkaantu-
misvaara

	� Turvavyönkiristimien muutostöissä ja turva-
tyynyjen tai sen ohjausjohtojen asennustöissä 
tarvitaan räjähdysainelain mukainen ”oikeus 
pyroteknisten turvajärjestelmien käsittelyyn 
korjaamossa ja varastossa”.

	� Istuimien ja ajoneuvojen turvatyynyihin liittyvis-
sä töissä on noudatettava erityistä varovaisuut-
ta. Jos istuimet asennetaan tai irrotetaan epä-
asianmukaisesti, turvatyynyt saattavat laueta 
tahattomasti ja aiheuttaa vammoja ja vaurioita.
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4.	 RECARO-istuimen käyttö
	� Katso tekstin ohella sivulla 2 olevaa kuvaa.

Niskatuki (1)
Niskatuki on integroitu selkänojaan. Sitä ei voi 
säätää erikseen.

Selkänojan kääntö eteen (2), optio
Selkänojan lukitus voidaan avata, ja selkänoja 
voidaan kääntää eteen.

	� Vedä selkänojassa olevaa vipua (2) ylöspäin.
Kun käännät selkänojan takaisin taakse, se lukittuu 
alkuperäiseen asentoonsa.

	� Tarkista tällöin aina, että selkänoja on lukittunut 
oikein paikalleen.

Sivuturvatyyny (3), optio
Katso kappale ”2.2. Sivuturvatyynyjärjestelmiä 
koskevat turvallisuusohjeet” sivulla 4.

Ristiseläntuen (lordoosin) säätö (4)
Istuttaessa selkäranka rasittuu erityisesti 
lannerangan alueelta. Sopivalla tuennalla voidaan 
välttää kipujen ja vaurioiden muodostuminen. 
RECARO-istuimessa tämä on otettu erityisesti 
huomioon käyttämällä suljettua kuppimaista 
selkänojaa ja ergonomista pehmustetta.
Selkänojatyynyn alla on kaksi puhallettavaa ilma-
tyynyä. Kytkimen (4) avulla voit täyttää tai tyhjentää 
ilmatyynyjä.

HUOMAUTUS

Nojan erittäin hyvän profiilin ansiosta ilmaa tarvit-
see pumpata vain vähän.

	� Ilmatyynyjen täyttäminen: 
Paina kytkimen etuosaa.

	� Ilmatyynyjen tyhjentäminen: 
Paina kytkimen takaosaa.

	� Ristiseläntuen painopisteen siirtäminen ylös: 
Paina kytkimen yläosaa.

	� Ristiseläntuen painopisteen siirtäminen alas: 
Paina kytkimen alaosaa.

Selkänojan kaltevuuden säätö (5)
Kytkimen (5) avulla voit siirtää selkänojan haluttuun 
asentoon. 
Voit kallistaa selkänojan aina lepoasentoon saakka.

	� Selkänojan ala-asento:  
Paina kytkintä taaksepäin.

	� Selkänojan pystyasento: 
Paina kytkintä eteenpäin.

Istuinlämmitys (6), optio
Istuinlämmitystä voi säätää kaksiportaisesti kei-
nukytkimen (6) avulla. LED-merkkivalo palaa, kun 
lämmitysvaihe on päällä.
Tietyn lämmitysajan kuluttua lämmitysjärjestelmä 
ylläpitää istuinosassa, selkänojassa ja sivutuissa 
tietyn, miellyttävän lämpötilan. 

VAROITUS

Vaurioituneiden lämmitysmattojen aiheuttama 
sähköiskun ja ylikuumenemisen vaara

	� Älä aseta särmikkäitä tai raskaita esineitä istui-
melle äläkä seiso tai polvistu istuimelle.

	� Älä käytä istuimella suojapäällisiä tai muita 
peitteitä istuimen ylikuumenemisen välttämi-
seksi.

	� Ensimmäisen lämmitystason käyttö: 
Paina keinukytkin alas. 
LED-merkkivalo palaa vihreänä.

	� Toisen lämmitystason käyttö: 
Paina keinukytkin ylös. 
LED-merkkivalo palaa keltaisena.

	� Istuinlämmityksen kytkeminen pois päältä: 
Paina keinukytkin keskiasentoon.
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Istuinkorkeuden säätö (7)
Kytkimen (7/8) avulla voit säätää RECARO-istuimen 
istuinkorkeutta yksilöllisesti.

VARO

Puristumisvaara istuinkorkeutta säädettäessä
	� Varmista, ettei kukaan kosketa kädellä istui-

men alle tai aseta jalkaansa sinne.

	� Istuinkorkeuden nostaminen:  
Paina kytkintä ylöspäin.

	� Istuinkorkeuden laskeminen: 
Paina kytkintä alaspäin.

Istuimen ja polkimien välisen etäisyyden 
säätö (8)
Kytkimen (7/8) avulla voit säätää istuimen etäisyyttä 
polkimiin.

VARO

Puristumisvaara säädettäessä istuinta pituus-
suunnassa

	� Varmista, ettei kukaan kosketa säätöalueelle 
tai aseta jalkaansa istuimen alle tai istuinkisko-
jen alueelle.

	� Etäisyyden lyhentäminen:  
Paina kytkintä eteenpäin ajosuuntaan.

	� Etäisyyden lisääminen: 
Paina kytkintä taaksepäin ajosuuntaa vastaan.

Istuinosan kaltevuuden säätö (9)
Kytkimen (9) avulla voit säätää portaattomasti istui-
men kaltevuutta.

	� Istuinosan etureunan nostaminen:  
Paina kytkintä ylöspäin. 

	� Istuinosan etureunan laskeminen: 
Paina kytkintä alaspäin.

Istuinosan pituuden säätö (10)
RECARO-istuimen istuinosan etuosassa on ulosve-
dettävä pehmusteosa (10).

	� Istuudu istuinosan pituuden säätöä varten istui-
meen ja nosta reisiä hieman ylös.

	� Istuinosan pidentäminen: 
Paina ulosvedettävän pehmusteosan alapuolella 
keskellä olevaa kahvaa ylöspäin ja työnnä peh-
musteosaa eteenpäin haluttuun asentoon.

	� Istuinosan lyhentäminen: 
Paina ulosvedettävän pehmusteosan alapuolella 
keskellä olevaa kahvaa ylöspäin ja vedä pehm-
usteosaa itseäsi päin haluttuun asentoon.
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5.	 RECARO-istuimen optimaalinen säätö
Tämän kuvauksen tarkoituksena on auttaa sinua ortopedisesti oikean istuma-asennon säädössä. Väärä 
istuma-asento voi aiheuttaa selkäkipuja, keskittymiskyvyn heikkenemistä ja nopeaa väsymistä. Säädä 
RECARO-istuin tämän vuoksi huolellisesti tässä kuvatussa järjestyksessä.
Istuimen asennon on oltava sellainen, että ulotut hyvin ohjauspyörään, polkimiin ja käyttölaitteisiin. Lisäksi 
sinulla pitäisi olla mahdollisimman hyvä näkyvyys kaikkiin suuntiin sekä ajoneuvon kojelautaan ja käyttölait-
teisiin.

1. vaihe: Istuimen etäisyys polkimiin
	� Istuudu siten, että takapuoli on mahdollisimman 

kiinni selkänojassa.
	� Säädä etäisyys polkimiin siten, että jalat ovat 

hieman koukistettuina polkimien ollessa painet-
tuina pohjaan saakka.

2. vaihe: Selkänojan kaltevuus
	� Istuudu siten, että olkapäät ovat mahdollisim-

man kiinni selkänojassa.
	� Säädä selkänojan kaltevuus siten, että ulotut 

hyvin ohjauspyörään käsien ollessa hieman 
koukistettuina. Ohjauspyörää käännettäessä 
olkapäiden tulee pysyä kiinni selkänojassa.

3. vaihe: Istuinkorkeus
	� Säädä istuin mahdollisimman korkealle. Tämä 

takaa esteettömän näkyvyyden kaikkiin suuntiin 
ja kojelaudan laitteisiin.
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4. vaihe: Istuinosan kaltevuus
	� Varmista, että selkänojan kaltevuus on säädetty 

oikein.
	� Säädä istuinosan kaltevuus siten, että voit 

painaa polkimet helposti pohjaan saakka. Rei-
sien tulee olla kevyesti istuinosaa vasten siten, 
etteivät ne paina istuintyynyä.

5. vaihe: Istuinosan pidennys
	� Säädä istuinosan pidennysosa siten, että reidet 

ovat istuinosan päällä lähes polvitaipeeseen 
saakka.

Nyrkkisääntö: Istuimen reunan ja polvitaipeen 
väliin tulee mahtua 2–3 sormea.

6. vaihe: Selän tuenta
Ristiseläntuki on säädetty oikein, kun se tukee 
lannerankaa sen luonnollisessa asennossa.
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6.	 RECARO-istuimen puhdistus ja hoito

HUOMAUTUS

Seuraavat puhdistus- ja hoito-ohjeet eivät ole sito-
via. RECARO ei ota niistä minkäänlaista vastuuta.

	� Noudata aina käyttämäsi hoito- tai puhdistusai-
neen käyttöohjetta.

	� Kokeile aineen vaikutusta ensin huomaamat-
tomaan kohtaan, ennen kuin käsittelet koko 
istuimen kyseisellä aineella.

6.1.	 Kangaspäällysteet
	� Puhdista istuimen päällyste pidemmän käytön 

jälkeen tavallisella kuivapuhdistusvaahdolla. 
Tämä antaa päällysteeseen raikkautta ja palaut-
taa värien alkuperäisen kirkkauden.

	� Puhdista aina koko pinta, älä vain yksittäisiä 
kohtia. Näin vältyt rumilta raidoilta.

	� Poista tahrat istuimesta välittömästi. Puhdistami-
nen on sitä vaikeampaa, mitä kauemmin annat 
tahrojen pinttyä.

	� Vältä voimakasta hankaamista vesiliuoksilla. Se 
aiheuttaa päällystekankaan nukkaantumisen.

Likatahrat (esim. veri, cola-juomat)
	� Poista likatahrat tavallisella kuivapuhdistusvaah-

dolla tai hienopesuaineella. Noudata kyseisen 
puhdistusaineen käyttöohjetta.

	� Käyttäessäsi puhdistusvaahtoa anna päällysteen 
kuivua puhdistuksen jälkeen vähintään 48 tuntia.

Rasvapitoiset tahrat (esim. kuulakärkikynä, huu-
lipuna, purukumi)
Näitä tahroja ei yleensä saa poistettua puhdistus-
vaahdolla.

	� Poista rasvapitoiset tahrat liuotinaineella, kuten 
pesubensiinillä.

	� Hankaa likaantunutta kohtaa puhtaalla, liuoti-
naineeseen kostutetulla liinalla varovasti ja vain 
pinnalta.

HUOMAUTUS

	� Käytä liuotinainetta vain hyvin vähän. Aine 
ei saa imeytyä pehmustemateriaaliin, sillä 
muuten materiaali vaurioituu ja mahdollisesti 
tuhoutuu.

6.2.	 Keinonahkapäällysteet
Keinonahkaiset päällysteet ovat erityisen kestäviä.

	� Puhdista päällysteet säännöllisesti miedolla 
saippualiuoksella.

6.3.	 Nahkapäällysteet
	� Jotta päällysteet säilyttävät likaa- ja vettähylkivät 

ominaisuutensa, käsittele nahkapäällysteet sil-
loin tällöin suihkuttamalla päälle ohut ja tasainen 
kerros nahanhoitosuihketta. Suojaa metalliosat 
ennen käsittelyä.

	� Poista pölyt pyyhkimällä nahkapäällysteet sään-
nöllisesti pehmeällä ja puhtaalla liinalla.

Voimakkaat liat tai tahrat
	� Poista likatahrat hienopesuaineella. Kuivaa käsi-

telty kohta puhtaalla pehmeällä liinalla ja käsitte-
le nahanhoitosuihkeella.
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6.4.	 Dinamica®-päällysteet
Dinamica®-mikrokuitu on erittäin monipuolinen, 
kestävä ja laadukas materiaali. Jotta Dinamica® 
säilyttää kauneutensa pitkään, mikrokuitu on suosi-
teltavaa puhdistaa säännöllisesti ilman liian kovaa 
hankausta. 

	� Poista pölyt Dinamica®-materiaalista pehmeällä 
harjalla tai kuivalla liinalla tai imuroi pölyt 
Dinamica®-materiaalista pölynimurilla.

	� Pyyhi lopuksi kevyesti kostutetulla valkoisella 
puuvillaliinalla. 

HUOMAUTUS

	� Älä käytä värillisiä liinoja tai kuvioitua talous-
paperia, sillä muuten materiaali saattaa vär-
jääntyä.

Voimakkaat liat tai tahrat
	� Poista tahrat ensin demineralisoidulla vedellä. 

Voimakkaiden tahrojen poistossa on suositelta-
vaa käyttää puhdistussaippuaa.

	� Käytä valkoista liinaa tai kuivaksi puristettua 
puhdistussientä.

	� Älä koskaan kaada puhdistusainetta suoraan 
Dinamica®-materiaalin päälle. 

	� Tahrojen leviämisen välttämiseksi pyyhi tahrat 
aina reunoilta keskelle päin.

	� Lisätietoja löydät seuraavasta osoitteesta:  
www.dinamicamiko.com
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RECARO Automotive GmbH
Stuttgarter Straße 73
73230 Kirchheim/Teck
Germany

Phone:	 +49 (0) 7021 93-5000

E-Mail:	 info@recaro-automotive.com
Internet:	 www.recaro-automotive.com


